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A Forsiktighet

En auktoriserad elektriker kravs for att gora elektriska arbeten pa utrustningen.

+ Installatérer maste kanna till nationella och lokala lagar, bestammelser och standarder samt uppbyggnads- och driftsprinciper hos relevanta
system.

« Las nogaigenom driftkraven och forsiktighetsatgarderna i detta dokument samt "Viktig information” fore drift. Underlatenhet att gora det kan
medfora skada pa utrustningen som inte tacks av garantin.

1 Presentation av produkten

1.1 Utseende och matt
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1.2 Portbeskrivningar

Sigen PV (560—125)M1 Vy underifran
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Sigen PV (50—110)M1-HYA Vy underifran
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Siffra | Namn Markning Siffra | Namn Markning
1 DC-brytare 1 DC SWITCH 1 1 SigenStack natverksgranssnitt RJ45 3
2 Likstromsingangsterminal grupp 1 PV1 till PV8 2 SigenStack DC-kabelgranssnitt BAT+/BAT-
(Kontrollerad av DC SWITCH 1) 3 DC-brytare 1 DC SWITCH 1
2| Konuallradav DG SWITCHE, | PUItilPVIS s |Lkotrimsingingsierminal guepT oy it pv
4 | DC-brytare 2 DC SWITCH 2 5 Likstrémsingangsterminal grupp 2 | b0 il PV 16
5 | Sigen CommMod-uttag 4G (Kontrollerad av DC SWITCH 2)
6 | Antennuttag ANT 6 DC-brytare 2 DC SWITCH 2
7 | Natverksgranssnitt RJ45 1 7 Sigen CommMod-uttag 4G
8 | Dragningshal for flerledarkabel - 8 Antennuttag ANT
9 | Dragningshal for enledarkabel - 9 Natverksgranssnitt RJ451
10 | Kommunikationsuttag COM 10 Dragningshal for flerledarkabel -
11 | Natverksgranssnitt RJ45 2 11 Dragningshal for enledarkabel -
12 | Flakt for kylning - 12 Kommunikationsuttag COM
13 Natverksgranssnitt RJ45 2
14 Flakt for kylning -




2 Kontroll fore installation

+ Kontrollera att komponenterna ar komplett levererade enligt packlistan och att utseendet ar i gott skick. Om du har nagra problem, kontakta din

forséljningsrepresentant.
« Delar och tillbehdr som medfoljer i forpackningen tillh6r agaren och far inte lamna installationsplatsen.
« Kontrollera att all personlig skyddsutrustning och alla installationsverktyg finns tillgangliga. Komplettera om nagot saknas.
+ Kontrollera och se till att personlig skyddsutrustning och installationsverktyg ar kompletta; fyll pa vid behov.
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Kablar som installatoren tillhandahaller

A Forsiktighet

» Kabel sominstallatoren tillhandahaller maste 6verensstamma med lokala regler och standarder i landet eller regionen.
* L1,L2,L3, N och PE ska anslutas till annan utrustning med bibehallen ordning, utan att blandas.

S ar tvarsnittsarean for vaxelstromskabeln och Sp ar tvarsnittsarean for skyddsjordkabelns ledare.

Nr | Kabelnamn Typ Rekommenderade specifikationer
1 Skyddande jordledare | Bojlig enledarkabel for utomhusbruk Ledarnas tvarsnittsarea: Sp = S/2
2 Kabel for Plats for Tillganglighet for | Rekommenderad kabel Specifikationer for Ledarens tvarsnittsarea:
vaxelstromsutgang jordanslutning N Line OT/DT-terminaler »  Kablar med kopparledare:
(flerledad) — — — - S: 70 mm? till 240 mm?
Chassits holje Utan N-linje Utomhus tre ledare L1,L2, L3 linje: M12 -Sp=S/2
(L1,12,13) ledare + Kablar av aluminiumlegering
Insida Utan N-linje Utomhus fyra ledare L1, L2, L3 linje: M12 eller kopparplaterade
véxelstromssky (L1, L2, L3, PE) ledare PE-ledare: M10 aluminiumkablar:
ddande dérr - S: 95 mm?2 till 240 mm?
-Sp=S/2
Chassits hdlje Med N-linje Utomhus fyra ledare L1,L2,L3, N-linje: Kabel-0OD: 24 mm till 66 mm
(L1, L2, L3, N) kabel M12
Insida Med N-linje Utomhus fem ledare L1,L2,L3, N-linje:
vaxelstromssky (L1, L2, L3, N, PE) kabel M12
ddande dorr PE-ledare: M10
3 Kabel for Utomhus rekommenderas enledarkabel och M12 OT/DT-terminaler. Ledarens tvarsnittsarea:
vaxelstromsutgang »  Kablar med kopparledare:
(enledad) - S: 70 mm? till 240 mm?

» Kablar av aluminiumlegering
eller kopparplaterade
aluminiumkablar:

- S: 95 mm?2 till 240 mm?

-SpzS/2

Kabel-0OD: 14 mm till 32 mm

Obs! [1]: Sp-virdet i denna tabell galler endast nar ledarmaterialet i skyddsjordkabeln och AC-utgangskabeln dr detsamma. | annat fall ska
skyddsjordkabelns konduktans motsvara den som anges i denna tabell genom att vélja en lamplig tvarsnittsarea for kabelledaren. Specifikationerna for den
skyddande jordkabeln bestams av denna tabell eller beraknas i enlighet med IEC 60364-5-54.
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Siffra |Kabelnamn Rekommenderade specifikationer

4 (Tillval) Stromkabel mellan Kabelspecifikationer se "SigenStack energilagringssystem installationsguide”.
vaxelriktare och BC-BST/BCH

5 (Tillval) Natverkskabel mellan Kabelspecifikationer se "SigenStack energilagringssystem installationsguide”.
viaxelriktare och BC-BST/BCI2

6 Signalkabel Skarmad partvinnad tvaledad kabel for utomhusbruk

Karnledarens tvarsnittsarea:

0,5-0,75 mm? (flerledad bajlig ledare, rorformad terminal beh6vs)

0,5—-1 mm? (enkelstrangad hard ledare, ingen rérformad terminal behdvs)
Ytterdiameter: 4,5-6,5 mm

Kabellangd: < 1000 mi!

Overforingshastighet: < 9600 bps

7 Natverkskabel Skarmad partvinnad 8-ledare for utomhusbruk
Ledarens tvarsnittsarea: 0,13—0,2 mm?2
Kabel-OD: 4-7,5 mm

Kabellzangd for en kabel: < 800 ml3!

8 Likstromskabel Fotovoltaisk kabel for utomhusbruk
Karnledarens tvarsnittsarea: 4—6 mm?2
Ytterdiameter: 5,9-8,8 mm

Obs! [2]: Vid konfiguration av SigenStack maste denna kabel kopas separat. Om SigenStack inte dr konfigurerad behdver du inte képa den hir kabeln.
Obs! [3]: Kabelldngden bar begransas for val fungerande kommunikation. For lang kabel férsamrar kommunikationens kvalitet.

Tips
Rekommenderade specifikationer for kablar som ansluter effektsensorer till stromdistributionspanelen och till elnatet, samt steg-for-steg-
instruktioner for kabeldragning, finns i den medfdljande dokumentationen for resp. modell.
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Krav for OT/DT-terminaler

r

Koppar OT/DT
terminal
e J
Kopplinasterminal Kabel med
-oppingstermina kopparle-
for vaxelstrom i d
are

koppar g

Koppar OT/DT
terminal
Kopplingsterminal Koppar-
e . platerad
for vaxelstrom i L
aluminiumk-

koppar 0 abel

Koppar-aluminium-
6vergang OT/DT-
terminal (IEC61238-1)

2

s J
. . Kabel av
Kopplingsterminal L
L A aluminium-
for vaxelstrom i .
legering

koppar Q

Kontaktyta av

[ ]

Aluminum
OT/DT terminal

/)

\

Kopplingsterminal for
vaxelstrom i koppar

&

aluminium (
Koataktyta = :l
av koppar
Kabel av
I- - . aluminium-
Overgangsbricka legering

koppar-aluminium
(IEC61238-1)

Aluminum
OT/DT terminal

7

e J

Kopplingsterminal :Iat::ilnaivm-

for vaxelstromi uminiu
legering

koppar Q

SVATIN00039




3 Val av installationsplats

Ti

ps

Las noggrant igenom féljande installationskrav innan du installerar utrustningen. Féretaget avsager sig allt ansvar for funktionsfel eller skador som
uppkommer till foljd av drift av utrustningen dar installationskraven inte har uppfyllts, inklusive fall dar sakerhetsincidenter har skett.

Under den faktiska installationen ska valet av installationsplats 6verensstimma med lokala bestammelser om brandbekampning, miljoskydd och andra
relevanta lagar. Planeringen av den specifika installationsplatsen bor vara foremal for installatérens eller EPC-avtal (Engineering, Procurement and
Construction).

Installationsmiljo

Installera inte utrustningen i rokiga, brandfarliga eller explosiva omgivningar.

Undvik att utsatta utrustningen for direkt solljus, regn, vattensamling, sno eller damm. Installera utrustningen pa en skyddad plats. Vidta forebyggande
atgarder i omraden som ar utsatta for naturkatastrofer saisom 6versvamningar, lerskred, jordbavningar och orkaner.

Installera inte utrustningen dar starka elektromagnetiska storningar forekommer.

Se till att temperatur och luftfuktighet pa installationsplatsen uppfyller utrustningens krav.

Utrustningen bor installeras pa en plats som ligger minst 500 m fran korrosionskallor som kan orsaka saltskador eller syraskador (korrosionskallor innefattar
men ar inte begransade till havsstrander, varmekraftverk, kemiska anlaggningar, smaltverk, kolverk, gummiverkstader och galvaniseringsanlaggningar).

| omraden med goda marina milj6er (t.ex. Norge, dar salthalten vid kusten ar < 28 psu) kan monteringsavstandet for enheten fran kustlinjen pa lampligt satt
minskas till > 200 m.

Om den yttre ytan pa enheten ar skadad, vanligen mala om enheten i tid.

Installationsplats

Luta eller valt inte utrustningen, se till att den installeras horisontellt.

Installera inte utrustningen pa platser dar fukt eller eld forekommer.

Installera inte utrustningen pa sluten, daligt ventilerad plats som saknar brandskyddsatgarder och ar svar att na for brandman.

Utrustningen ar varm under drift. Om utrustningen monteras inomhus ska du se till att ventilationen inomhus ar bra och undvika att inomhustemperaturen
stiger med 3 ° C nér utrustningen ar i drift. Annars kommer utrustningens effekt att minskas.

Installera inte utrustningen i rorliga enheter som husbil, kryssningsfartyg eller tag.

Vi rekommenderar att utrustningen installeras pa en plats dar den ar latt att komma at, installera, skdta och underhalla och dar indikatorerna ar latta att lasa
av.

Den rekommenderade langden for vaxelstromskabeln mellan vaxelriktaren och transformatorn uppstroms bor vara < 600 meter. Om langden 6verstiger 600
meter kan det paverka vaxelriktarnas parallelldrift. Kontakta Sigenergy for ytterligare rad.

Monteirngsunderlag

Installera inte utrustningen pa brandfarligt installationsunderlag.

Installationsunderlaget ska uppfylla kraven pa barighet. Tegel- och betongkonstruktion eller betongvdagg rekommenderas.
Installationsunderlaget maste vara slatt och installationsytan maste uppfylla kraven pa installationsutrymme.

Inga vattenror eller elledningar far vara dragna inuti installationsunderlaget for att forhindra borrningsrisker vid installation av utrustning.
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Scenario for installation av enbart solceller

Tips

«  For attenheten ska kunna uppna optimal prestanda rekommenderas att anvianda ritningen som referens vid berakning av installationsavstand mellan enheten och
omgivande hinder. Om installationsplatsen har god ventilation kanske den basta I6sningen kan uppnas med de faktiska forhallandena som grund.

« Detforeslas att lamna ett fritt utrymme om minst 400 mm pa vanster sida av enheten for att underlatta framtida underhall (exempelvis rutinkontroller eller
isartagande av flakten).
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Scenario for installation av solcellslager

Monteringsutrymme(vy uppifran)

Tips

«  For attenheten ska kunna uppna optimal prestanda rekommenderas att
anvanda ritningen som referens vid berékning av installationsavstand
mellan enheten och omgivande hinder. Om installationsplatsen har god
ventilation kanske den basta I6sningen kan uppnas med de faktiska
forhallandena som grund.

« Det foreslas att lamna ett fritt utrymme om minst 1500 mm framfor
batterierna, som kan justeras beroende pa de faktiska forhallandena, for
att sakerstalla obehindrad atkomst av installationshjalpmedel (som
lyftanordningar eller truckar).

« Efterinstallationen ska du se till att det inte finns nagon vattenansamling
i botten av enheten och lagga till dréaneringskanaler om det behdvs.

| det hér scenariot ska du valja en vagg som uppfyller kraven baserat pa den brandmotstandsklass
som definieras i lokala foreskrifter.

Véagg
)

| detta scenario, nar vaxelriktaren installeras med ryggen mot batteristacken och vaxelriktarens
installationshdjd ar lagre an batteristacken, maste en metallvagg laggas till nar vaxelriktaren
installeras for att undvika derating pa grund av varmedverforing mellan vaxelriktaren och BAT
under drift. Metallavskiljaren maste uppfylla kraven pa barighet.
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4 Installation

4.1 Transport av vaxelriktaren

T| ps
Hall vaxelriktaren i balans vid hantering for att undvika personskador.

Portarna och terminalerna pa vaxelriktarens undersida far inte belastas. Vidror inte portar och terminaler direkt med marken eller andra stod.
Lagg skumplast eller kartong under véxelriktaren innan du stéller den pa marken for att undvika skador pa hdljet.
Lyft vaxelriktaren och flytta den till installationsplatsen istallet for att slapa den.

4.2 (Valfritt) Hissa upp vaxelriktaren

A Forsiktighet

Om vaxelriktaren ar installerad pa en hogre monteringsplats kan den installeras med hjalp av lyftanordning.
» Endast en anordning far lyftas at gangen.

Hall enheten vertikal under lyftprocessen och lat deninte lutaz 15° framat, bakat, at vanster eller hoger.
Var forsiktig sa att du inte repar ytan pa enheten med det flexibla flatade plattbandet under lyftningen.

J
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4.3 Vaggmontering

Tips
Det finns tva typer av vaggfasten och installationsmetoderna skiljer sig at. Se den faktiska produkten som mottagits.
Utforande 1
(. A s ™)
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Utforande 2
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For att forhindra stold av utrustning kan detta steg utforas.
Kaskadplattans fastskruvar har tva installationsmetoder,
beroende pa den faktiska mottagna produkten.

(tillval)
Tips
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(Tillval)

Tips

Om &garen far ett installationspaket med ett skyddshélje maste detta steg utfras. Om inte kan detta steg ignoreras.

skyddskapa
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4.4 Stodmontering
A Forsiktighet

Om denna metod anvands for att installera enheten maste ett solskydd byggas ovanfor enheten.
Borrmatten for tvararm for installation med marklutning och installation med tvararm ar desamma och i figuren anvands installation med

tvararm som exempel.
( ~\
712 mm
Bakre
monteringsfaste
/&
— 7 || —
=T | IQ
R o — B
220 ™ L— / / N~
//—/j@ ;ALH? /
‘\ [E] -\ Y
b= &/
M8 O | 9N'm )
> 720 MM
Nt ~ N
| > N N
Satt fast utrustningen pa det bakre
monteringsfastet. For detaljer,
se steg och i 4.3 Vaggmontering.
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4.5 Montering med stolpklamma

A Forsiktighet

Om denna metod anvands for att installera enheten maste ett solskydd byggas ovanfor enheten.

Bakre
montering-
sfaste

> 720 MM

Satt fast utrustningen pa det bakre
monteringsfastet. For detaljer,
se stegoch i 4.3 Vaggmontering.
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5 Kabelanslutning och installation av komponenter

5.1 Relation mellan granssnitt

A Fara

Innan du ansluter kablar ska du se till att DC-brytare ar i lage AV och att vaxelstromsledningens frontbrytare ar avstangd.
Utfor inga atgarder pa utrustningen nar strommen ar pa. Fore drift ska du se till att all stromforsorjning till utrustningen ar
frankopplad, inklusive men inte begransat till strombrytare pa natsidan, vaxelriktare och generator.

Kabelfargerna i figuren anvands endast for att skilja olika linjer at. Kabelfargerna ar baserade pa faktiska forhallanden.Bind
stromkabeln separat fran signalkabeln.

Lamna inte rester av exempelvis avskurna kabelledare inuti eller omkring utrustningen, somi plintar eller inuti/omkring flaktar.
Endast modellen Sigen PV (50-110)M1-HYA stoder SigenStack-konfiguration.

[ — Likstromskabel

I V/aixelstromskabel

Natverkskabel

Signalkabel

: i Valfria delar

[ (— () —

®0 00 80 00 |
% @0 00 9%
s 84 80 a6
®%® 90 90 99

C e eme e—me E-—-
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5.2 Anslutning av skyddande jordkabel

5.3 Borttagning av vaxelstromsskyddande dorr

Tips

+ Detrekommenderas att den skyddande jordkabeln ansluts till
chassihdljets jordpunkt. Jordpunkten i underhallskammaren
anvands huvudsakligen for att ansluta den jordkabel somingar i
den flerledade AC-kabeln.

* Nar skyddsjordkabelns ledningsdiameter uppfyller kraven kan du
valja antingen jordningspunkten pa chassits holje eller
jordningspunkten i underhallskammaren.

SVA1 IN00040)
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5.4 Flerledarkabel for vaxelstromsutgang kabelanslutning

Tips

I den har artikeln anvands femledad kabel som exempel for att introducera kabeldragningsstegen. Kopplingsmetoderna for tre- och fyrledarkabel &r desamma som

for femledarkabel.

Kablarna maste foras in vertikalt i underhallskammaren for att undvika att terminalerna skadas av sidokrafter. Skador som orsakas av detta tacks inte av garantin.

Skar ett hal for kabeldragning av Iamplig storlek baserat pa kabelns diamete

A Forsiktighet

Skar inte bort reserverade hal for kabeldragning for att undvika paverkan pa

intrangningsskyddet.

Applicera brandsakert tatningsmedel om tatningen ar skadad eller om

tatningsfel uppstar efter att kablarna dragits.

>

Dragningshal for flerledarkabel

g b WN =

SVA1IN00021 )
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Enhet: mm

=~ y
/
20-30 N'm)

Brant&tning-
smedeldsakert

. N
Siffra | Kabelhal diameter | Kabel-OD |[Siffra | Kabelhal Kabel-0D B
diameter
1 74 mm - 6 32 mm 28-32 mm Obepansrad |[Bepansrad
2 60 mm 64-66 mm |7 20 mm 21-28 mm R=10D R=12D
3 50 mm 55-64 mm |8 10 mm 14-21 mm
4 40 mm 46-55 mm
5 30 mm 32-46 mm \ ‘
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5.5 Enledarkabel for vaxelstromsutgang kabelanslutning

Tips

« Iden har artikeln anvands femledadkabel som exempel for att introducera kabeldragningsstegen. Kopplingsmetoderna for tre- och fyrledarkabel ar desamma som
for femledarkabel.
« Kablarna maste foras in vertikalt i underhallskammaren for att undvika att terminalerna skadas av sidokrafter. Skador som orsakas av detta tacks inte av garantin.

A Forsiktighet

Skar ett hal for kabeldragning av I1amplig storlek baserat pa kabelns
diameter.
» Skérinte bort reserverade hal for kabeldragning for att undvika
paverkan pa intrangningsskyddet.
» Applicera brandsakert tatningsmedel om tatningen ar skadad eller om
tatningsfel uppstar efter att kablarna dragits.

7>

Dragningshal for enledarkabel

SVA1IN00021
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Siffra Kabelhal diameter Kabel-OD
1 36,5 mm -

2 30 mm 28-32 mm
3 20 mm 21-28 mm
4 10 mm 14-21 mm
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5.6 Installation av vaxelstromsskyddande dorr

7
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5.7 Kabel for likstromsingang anslutning

Tips

Innan du kopplar in kablarna ska du se till att strombrytaren pa
solpanelssidan inte ar aktiverad.

Anvand den solpanelskontakt som medfdljer vaxelriktaren. Om den av
misstag tappas bort eller skadas maste du kopa en solpanelskontakt av
samma modell. Anvand inte inkompatibla solpanelskontakter.
PV-strangens plus- eller minuspol ar kortsluten mot jord om
stromfordelningskablarnainte ar installerade eller dragnai enlighet med
kraven. Foljden kan bli att vaxelstrom-likstromskortslutningen uppstar
nar utrustningen ar i drift, vilket kan leda till skador pa utrustningen.
Skador pa utrustningen som orsakas av detta tacks inte av
utrustningsgarantin.

Tips

Innan strangarna ansluts till vaxelriktaren ska du kontrollera att

isoleringsmotstandet mot jord for varje strang ar normalt.

Testmetod: Anvand en isoleringsimpedansprovare for att testa

solcellskabelns isoleringsmotstand mot jord: Applicera en likspanning pa

mer an 1000 V mellan solcellskabeln och jord for att kontrollera vardet pa

isoleringsmotstandet.

» Omisoleringsmotstandet ar = 1TMQ &r det normalt.

» Om isoleringsmotstandet &r mindre an TMQ maste du kontrollera
kabelns/strangens isoleringsproblem.

@ PV+ &5 PV+

G S
oW
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Tips

Det finns tva typer av solcellskontakter: Staubli och Amphenol.
Installera enligt den modell som anges i ladan.

Staubli solcellskontakt

A Forsiktighet

Om spanningen ar negativ ar polariteten felaktig. Atgirda felet i
tid.

Om spanningen overskrider den hogsta tillatna spanningen,
minska antalet komponenter i strangen. (Den hogsta tillatna
spanningen finns angiven pa vaxelriktarens markning).

r

Positiv metallterminal
8-10 mm

Negativ metallterminal

0 PV-CZM-22100 O A

N

9 Positiv kontakt

CEED « CCpre— O

Negativ kontakt

SSA1 IN00024J

...........

SSATINO0158
w,
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A Forsiktighet

Om spanningen ar negativ ar polariteten felaktig. Atgirda felet i
tid.

* Om spanningen overskrider den hogsta tillatna spanningen,
minska antalet komponenter i strangen. (Den hogsta tillatna

Amphenol solcellskontakt spanningen finns angiven pa vaxelriktarens markning).

4 ) (

(1) @® H4aTCO003 o (5

Positiv metallterminal
8-10 mm

o | -
B [LD
ﬂ:TD:]T - i e =1 0 OL%TS/’

Positiv kontakt

Negativ kontakt

SSA1 IN00024J SSATINOO1 58J
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A Forsiktighet

» Valj PV-strangar enligt tabellen.
* PV-strangar som ar anslutna till samma MPPT maste anvanda
samma modell och antal solcellsmoduler.

\—-MmPPT1-/

PV5+ PV6+
Bl
g@; ri%#

@ e

4 9 10 11 12
PV9+ PV'|0+ PV11+|| PV12+
oy L@‘ CHIC
6;9— P\Vlv'l/ﬂ— P\;i'l— P\Vv'IZ—

-MPPT5— \-MPPT6—
PV'|3+ PV'I4+ PV15+|| PV16+

@) @ (@)@

PV5- PV6— PV7— PV13-|| PV14- PV15-|| PV16-
—MPPT3— —~MPP T4~ —~MPPT7-| —MPPT8-; SSA10V00018
5 6 7 8 13 14 15 16
Produktens Konfiguration av PV-strangens formation
effektomrade
50 kW Ansluten med 8 kanaler av strangar
(9,10,11,12,13,14,15, 16)
60 kW Ansluten med 10 kanaler av strangar
(7,8,9,10,11,12,13,14,15, 16)
75/80 kW Ansluten med 12 kanaler av strangar
(5,6,7,8,9,10,11,12,13,14,15,16)
99,9/100/110/125 kW | Ansluten med 16 kanaler av strangar
(1,2,3,4,5,6,7,8,9,10,11,12,13, 14,15, 16)
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5.8 Anslutning av signalkabel

Tips

- Effektsensorn maste kopas fran vart foretags officiella kanaler.
» Hur effektsensorn ser ut och hur den ska anslutas finns beskrivet i den bruksanvisning som medféljer héljet.

5.8.1 Anslutning av COM-terminal

SSA1IN00020

Funktionsbeskrivning

Stiftdefinition

Stiftnummer

Sigen Sensor

Sigen Sensor

Sigen Sensor

TP-CT300-DH TP-CT600-DH TPX-CH
(SDM630MCT (SDM630MCT (DTSU666)
40 mA/300 A) V 2/600 A)
(Reserverad) DO1, DO1-COM |Potentialfri kontakt 1-Vanlig 1 - - -
ansluten till intelligent
f::g;::z::’t;l_]:rlng frén DO1-NO Potentialfri kontakt 1-Normal 2 _ _ _
strombrytare och bruten
varmepump.
RS485A1-2 |RS485 signal 1-2_A+ 3 - - -
RS485-1-2, reserverad.  [2o785m1-2 |RS485 signal 1-2.B— 4 - - -
Anvinds for DI1 Digital ingang 1 5 - = =
kraftplanering i elnatet, |DI2 Digital ingang 2 6 - - -
t.ex. DRM, Ripple Control [DI3 Digital ingang 3 7 - - -
Receiver etc. DI4 Digital ingang 4 8 - - -
- JORD Signaljord 10 = - -
Anvéands for att ansluta
DI-grénssnittet for
snabbavstangning som |DI5 Digital ingang 5 9 - - -
signalkabelport for
NS-skyddsdonet.
RS485-2, Anvinds for att |PE PE signal-skdrmande jord 12 - - -
komma at effektsensorn |RS485B2 |RS485 signal 2_B— 13 13 13 25
pa nétsidan. RS485A2 |RS485 signal 2_A+ 14 14 14 24
RS485-1-1, anpassad PE PE signal-skdrmande jord 11 - - -
port. Anvénds for att RS485A1-1 |[RS485 signal 1-1_A+ 15 — - -
ansluta meteorologisk
station, en EMS-styrenhet .
RS485B1-1 |RS485 signal 1-1_B- 16 - - -

fran tredje part och sa
vidare.

25




5.8.2 Anslutning av RS485-signalkabel

RS485-2

Effektsensor 485_A2 =—
pa natsidan %485-32 T
PE :

RS485-1

RS485-
kommunika-
tionsenhet
fran tredje
part

PE
485_B ===
485_A —I

Skyddande lager

I |
20-25mm 12-14 mm

J

SSA1IN00095

i3 ‘\\\\ll

\\‘\/)!\lld“j
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5.8.3 (Tillval) Kabelanslutning for signal for schemalaggning av nat (med RCR som exempel)
CoM

RCR

ST\

S2 \_

$3\_

s4\_

Dl 4@ [D—=
DI2 == —
DI3 = : e
DI4=—— @ [D—
’ @« b=

GND =
20-25mm 12-14 mm

Tips

Nar du har skapat nya system kan du anvanda mySigen-
appen for att stélla in parametrarna for schemalédggning av
aktiv eller reaktiv potentialfri kontakt. For specifika steg i
anvandningen, se mySigen App-installationsmanual.

J/

SSA1IN00099

SSA1IN00168 )
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5.8.4 (Tillval) Anslutning av signalkabel for NS-skydd

Tips
+  Om enheten for schemaldggning av nat ar ansluten kan endast DI5 och JORD anslutas till NS-skyddsdonet.

+ Omingen enhet for schemalaggning av nat ar ansluten kan DI1, DI2, D13, D14, D15 och JORD anslutas till NS-skyddsdonet.

« DI1,DI2,DI3,DI4 och JORD ansluter till NS-skyddsdonet med samma metod. | detta avsnitt visas DI5 och JORD som exempel.
+ Nar NS-skyddsbrytaren ar paslagen och NS-skyddsfunktionen utloses kommer vaxelriktaren att stangas av automatiskt.

» Nar NS-skyddsbrytaren ar avslagen och NS-skyddsfunktionen inte ar aktiverad maste vaxelriktaren stangas av manuellt.

* Snabbavstangningsenheten och NS-skyddsdonet anvander samma DI och JORD. Du kan vilja den ena eller den andra.

NS
N
DI5=—— @ [D=——
‘ GND=— @ [—
- ]
20-25mm 12-14 mm
AN

SSA1IN00099

SSA1IN00099
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Tips
Nar ett nytt system skapas kan du stélla in dess NS-skyddsparametrar i appen mySigen. Se installationsmanualen fér appen mySigen for
detaljerade instruktioner.

29



5.9 (Tillval) Byta ut SIM-kort pa Sigen CommMod

Ti

pPsS

Nar ingen 4G-surf eller CommMod finns maste anvandaren ersatta ett SIM-kort.

Ersatt SIM-kortet i Sigen CommMod mot ett SIM-kort fran ditt land eller din region.rekommenderad dataplan:

=25 MB/manad X N. (N ar antalet vaxelriktare)
Slutfor installationen pa andra sidan om du bara hor ett klickljud under stet_e

av Sigen CommMod-installationen.

\.

SSA1IN00176 )

5.10. Installation av Sigen CommMod

Tips

Sigen CommMod kravs for 4G-kommunikation.

\SSA'I IN00175
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SCA10V00001

Siffra

Indikator

Beskrivning

Stromindikering

Indikering av
natverksstatus

Blinkar langsamt (200 ms
pa/1 800 ms av):
Natverksanslutning
upprattas

Blinkar langsamt (1 800 ms
pa/200 ms av): Vantelage
Blinkar snabbt (125 ms
pa/125 ms av): Data
overfors




5.11 Anslutning av RJ45-kabel
Tips

+ RJ45kablar ar enligt EIA/TIA 568B standard.

« TvaRJ45 ethernetportar, den ena ar ansluten till routern och den
andra ar ansluten till annan utrustning (t.ex. vaxelriktaren etc.)

s

~N
A
J

=N WHOON®©

JULELEEL

N

(o] EN1 K] Ké,1 =N V) S e

-
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5.12 (Tillval) SigenStack DC-kabelanslutning

Tips
+ Detta steg ar obligatoriskt om SigenStack ar konfigurerat. Om SigenStack inte ar konfigurerat kan detta steg ignoreras.
+ For detaljerade anvisningar om SigenStack, se installationshandboken for respektive modell.

Enhet: mm

sigenergy % ==
|




5.13 (Tillval) SigenStack natverkskabelanslutning
Tips

» Detta steg ar obligatoriskt om SigenStack ar konfigurerat. Om SigenStack inte ar konfigurerat kan detta steg ignoreras.
» For detaljerade anvisningar om SigenStack, se installationshandboken for respektive modell.

= NWAOIO N

@ Vit orange @ Orange @ Vit grén @ Bla
® Vit bla ® Grén @ Vit brun ® Brun

sigenergy

SVA1INO0014
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6 Kontroll efter avslutad installation

Siffra Kontrollpunkt
1 Utrustningen har blivit installerad pa sakert satt.
2 Jordkablar, likstromskablar, signalkablar etc. ar korrekt installerade utan overblivna kablar.
3 Skruvar for att fasta kablar eller terminaler &r korrekt installerade.
4 Det finns inga vassa kanter eller spetsiga vinklar vid buntbandets skarpunkt.
5 DC-brytaren ar i AV-lage.
6 Portar som inte anvands har vattentata lock eller pluggar installerade.
7 Ingenting ar kvarlamnat inuti eller utanpa utrustningen.
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7 Sla pa utrustningens kraftforsorjning

Indikator a Status

-

. Sla pa uppstromsbrytaren for utrustningen.

Beskrivning

2. Vrid DC-brytaren till PA.

Likstromssidan ar inte ansluten.

3. Observera indikatorerna pa vaxelriktarens framsida for att fa

information om utrustningens status. Andandes

blinkande

Likstromssidan ar ansluten men
inte igang.

Alltid pa

Tips

Likstromssidan ar igang.

Det finns tva typer av indikatorer: en gul indikator, se Ljussprak 1, och Blixt

Likstromssidan ar felaktig.

en bla indikator, se Ljussprak 2. Alltid pa

Vaxelriktaren ar defekt.

Ljussprak 1

Vaxelstromssidan ar inte
ansluten.

Andandes
blinkande

Vaxelstromssidan ar ansluten
men inte igang.

Alltid pa

Natansluten drift.

Indikator for Fel-/

underhallsindikator Alltid pa

energilagring

Off-griddrift.

Blixt

Vaxelstromssidan ar felaktig.

Vaxelriktaren ar defekt.

Hanteringssystemet &r inte
anslutet.

Appen ansluter till enhetens
hotspot.

DC-indikator , Altid pa
Signalindikator \ AcC-indikator :
v SSA10V00015
Blixt
Indikator | Farg Status Beskrivning Alltid pa

- Alla SigenStacks ligger vilande.

Ansluten till hanteringssystemet
med hjélp av en FE eller WLAN.

Ansluten till hanteringssystemet
via 4G.

Otillrackligt med mobildata for
Sigen CommMod.

Fel pa natverksport 1/2.

Aterstillning av Proximity-
losenord pagar.

Blixt SigenStack laddar.
eri\:l:(a:::: ﬁ]l:: ist;ég:;-Stacks ar anslutna men - Blixt
Alltid pa SigenStack varken laddas eller - Blixt
laddas ur. _ Alltid pa
- - Blixt SigenStack ar urladdad.
[ JAntidpa SigenStack bortkopplad. B

Alltid pa Vissa SigenStacks ar felaktiga.

Inga larm och inga lokala
underhallsatgarder.




Ljussprak 2

Indikator for
energilagring

DC-indikator

Fel-/
underhallsindikator

AC-indikator
SSA10V00015

Status

Beskrivning

Alla SigenStacks ligger
vilande.

Andandes

_ blinkande

Alla SigenStacks ar anslutna
men inte igang.

SigenStack varken laddas
eller laddas ur.

Blixt SigenStack laddar.
Blixt SigenStack ar urladdad.
SigenStack bortkopplad.

Vissa SigenStacks ar
felaktiga.

Likstromssidan ar inte
ansluten.

Alltid pa

Likstromssidan ar ansluten
men inte igang.

Alltid pa

Likstromssidan ar igang.

Likstromssidan ar felaktig.

Alltid pa

Viaxelriktaren ar defekt.
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Indikator

Status

Beskrivning

Vaxelstromssidan ar inte
ansluten.

Alltid pa

Vaxelstromssidan ar
ansluten men inte igang.

Alltid pa

Natansluten drift.

Alltid pa

Off-griddrift.

Blixt

Off-grid dverbelastningsdrift.

Blixt

Vaxelstromssidan ar felaktig.

Alltid pa

Vaxelriktaren ar defekt.

Hanteringssystemet ar inte
anslutet.

Blixt

Appen ansluter till enhetens
hotspot.

Alltid pa

Ansluten till
hanteringssystemet med
hjalp av en FE eller WLAN.

Ansluten till
hanteringssystemet via 4G.

Otillrackligt med mobildata
for Sigen CommMod.

Fel pa natverksport 1/2.

Aterstallning av
Proximity-l6senord pagar.

Inga larm och inga lokala
underhallsatgarder.




8 Ladda ner och skapa ett nytt system for appen mySigen

Vénligen ga in pa "Partner” — "Register Now" (Registrera dig nu) pa foretagets officiella webbplats (https://www.sigenergy.com) och slutfor
registreringen av kontot baserat pa fakta.

Ladda ner appen mySigen och skapa ett nytt system for enheten.

.’ App Store

P» Google Play

27fedf

2 60KWp & 00KWh  10.0kWh

SISENERIY

Gateway15J0008

(©  mySigen |

2 60KWp © 0OKWh i 80KWh

xwh

2 100kWp o 7139kWh  16.0kWh

chimmn

1]

S 14Wp © 00KWh & 240kWh
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& Scan To Create New System

No QR Code detected

Slutfor uppstarten enligt anvisningarna i granssnittet eller se "Appen mySigen skapa nytt
system-guide” for att fa information om hur uppstarten gar till.

¥

Flashlight

SVA1IN00004

Skanna etiketten med SN-koden som sitter pa
dokumentet som medfoljer i boxen. Om SN-koden
inte aterfinns, skanna den pa sidan av
vaxelriktaren.

Nar det nya systemet skapats ska installatoren informera dgaren att kontrollera sin sigencloud e-post inom 24 timmar och fortsitta med att
aktivera kontot.
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